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FR 1. Symboles d'avertissement

ES
Lisez attentivement cette notice
PT

. A Attention

EL @ Appareil de classe |

PL MISE EN GARDE : Pour éviter une surchauffe, ne pas couvrir I'appareil de
chauffage.

RO AN Ne mettez jamais le cable, Ia prise male ou toute autre partie de
EN ‘ I'appareil dans I'eau, ni dans aucun autre liquide.

c € Conforme a toutes les directives européennes pertinentes.

2. Consignes de sécurité générales A

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous
y référer ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.

ATTENTION : Lors de I'utilisation d'appareils électriques, les précautions de sécurité
de base doivent toujours étre respectées afin de réduire le risque d'incendie, de
chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants d4gés d'au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou sides instructions relatives a |'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil. Le nettoyage et I'entretien par
I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Il convient de maintenir a distance les enfants de moms de 3 ans, a moins qu'ils
ne soient sous une surveillance continue. Les enfants dgés entre 3 ans et 8 ans
doivent uniquement mettre 'appareil en marche ou a I'arrét, a condition que ce



dernier ait été placé ou installé dans une position normale prévue et que ces
enfants disposent d'une surveillance ou aient requ des instructions quant a
utilisation de I'appareil en toute sécurité et en comprennent bien les dangers
potentiels. Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans ne doivent ni brancher, nirégler
ni nettoyer I'appareil, et niréaliser 'entretien de 'utilisateur.

ATTENTION - Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et
provoquer des brilures. [l faut préter une attention particuliere en présence
d’enfants et de personnes vulnérables.

Sile cable d'alimentation du chauffage est endommagé, il dolt étre remplacé par
le fabricant, son service apres vente ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger.

ATTENTION: Afin d'éviter tout danger dii au réarmement intempestif du coupe-
circuit thermique, cet appareil ne doit pas étre alimenté par I'intermédiaire d'un
interrupteur externe, comme une minuterie ou étre connecté a un circuit qui

est réqulierement mis sous tension et hors tension par le fournisseur d’électricité.

MISE EN GARDE: Pour éviter une surchauffe, ne pas couvrir I'appareil
de chauffage. @
L'appareil de chauffage ne doit pas étre placé juste en dessous d'une prise de
courant.

Ne pas utiliser cet appareil de chauffage a proximité d’une baignoire, d'une
douche ou d’une piscine.

Cetappareil de chauffage est rempli d’une quantité précise d’huile spéciale.
Les réparations nécessitant l'ouverture du réservoir d’huile ne doivent étre
effectuées que par le fabricant ou son service aprés-vente qui normalement
doit étre contacté en cas de fuite d'huile.

Lorsque I'appareil de chauffage est mis au rebut, respecter les réglementations
concernant 'élimination de I'huile.

FR
ES
PT

EL
PL
RO
EN



FR
ES
PT

EL
PL
RO
EN

2) Sécurité électrique

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service apres vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Débranchez I'appareil avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.
Assurez-vous que le cable d'alimentation du ventilateur soit bien débranché de la
prise secteur avant de retirer la protection.

4, Respect de I'environnement
Mise au rebut respectueuse de I'environnement \;g

Participez a la protection de |'environnement ! —

Veillez a respecter les reglementations locales : une fois qu'ils sont hors d'usage,
déposez vos appareils électriques dans un centre de tri approprié. L'emballage est
recyclable. Jetez I'emballage de fagon respectueuse pour I'environnement en
facilitant son ramassage par les centres de tri sélectifs.

ENVIRONNEMENT
Signification de la poubelle barrée :

Ne pas jeter les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés,
utilisez un centre de collecte sélective. Contactez votre collectivité pour
plus d'informations concernant les systemes de collecte disponibles. Si des
ﬁ appareils électriques sont jetés dans des décharges ou des déchetteries,
mmmm  des substances dangereuses peuvent s'infiltrer dans les nappes phréatiques
et passer dans la chaine alimentaire, ce qui nuit a votre santé et a votre
bien-étre.

Lors du remplacement de vieux appareils, le vendeur a I'obligation légale de
reprendre gratuitement votre ancien appareil pour le mettre au rebut.



5. Caractéristiques de I'appareil
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL (BK)
220-240V~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz

2650-3150W c € Eﬁ 2650-3150W C € )Ef

6. Entretien / nettoyage

1) Débranchez toujours le ventilateur avant de le nettoyer.

2) Utilisez un chiffon Iégerement humidifié pour nettoyer les parties métalliques et
en plastique.

3) Ne plongez jamais le ventilateur dans I'eau ou tout autre liquide. N'utilisez jamais
d'essence, de benzene ou tout autre produit chimique pour nettoyer le ventilateur.
4) Ne plongez jamais les pales ou les parties en résine dans une eau a plus de 60°C.
5) Sivous ne I'utilisez pas sur une période prolongée, rangez le ventilateur dans un
lieu sec.

7. Divers (Entretien, Réparation, Garantie, etc.)

1. Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

2. Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant
des pieces de rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer
particulierement dangereux pour les usagers.

3. Le cas échéant, contactez le service apres-vente du magasin ou vous avez acheté ce
produit.
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Exigences d'informations applicables aux dispositifs de chauffage décentralisés électriques

135 Rue Sadi Carnot-CS00001
59790 RONCHIN- France

Caractéristique ‘ Symbole ‘ Valeur Unité Caractéristique Unité
Puissance thermique Type d'apport de chaleur, pour les dispositifs de
chauffa?e décentralisés électriques a
accumulationuniquement (sélectionner un seul
type)
Puissance thermique Prom HD972-A11QFL(WH) 1.4 kw contrdle thermique manuel de la charge avec|  n.d.
nominale HDO72-ATIQFLEK) 14 thermostat intégré
Pujgsan(e the(mique Prin HD972-A11QFL(WH) 1.0 kw contré]e thel‘rmique manuel dela (hayge avec| n.d.
minimale (indicative) réception d'informations sur la température
HD972-AT1QFL(BK) 1.0 de la pidce et/ou extérieure
Puissance thermique Prare HD972-A11QFL(WH) 14 kw controle thgrmiqye électronique de la charge|  n.d.
Imaximale continue avec réception d'informations sur la
HD972-AT1QFL(BK) 14 température de la pidce et/ou extérieure
IConsommation puissance thermique régulable par n.d.
(d'électricité entilateur
|auxiliaire
LA la puissance hnax n.d. kw Type de contrdle de la puissance thermique/de la
hermique nominale température de la piéce (sélectionner un seul
type)
A la puissance el n.d. kw icontrble de la puissance thermique a un [non]
{thermique minimale palier, pas de contrdle de la température de
la piece
En mode veille el n.d. kw (controle a deux ou plusieurs paliers manuels, |  [non]
pas de contrdle de la température de la piéce
(controle de la température de la piéce avec [oui]
thermostat mécanique
(controle électronique de la température defa|  [non]
piéce
(controle électronique de la température de fla|  [non]
piece et programmateur journalier
(controle électronique de la température defa|  [non]
piece et programmateur hebdomadaire
IAutres options de contrdle (sélectionner une ou
plusieurs options)
(controle de la température de la piéce, avec | [non]
(détecteur de présence
(controle de la température de la piéce, avec | [non]
(détecteur de fenétre ouverte
loption contrdle a distance [non]
lcontrole adaptatif de I'activation [non]
limitation de la durée d'activation [non]
lcapteur a globe noir [non]
ICoordonnées de contact ADEO Services

www.erp-equation.com/heaters
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1. Simbolos de advertencia

Lea atentamente estas instrucciones

A Atencion

@ Aparato de clase |

@ ADVERTENCIA: Para evitar elsobrecalentamiento, no tape el radiador.

No sumerja en agua ni otros liquidos el cable eléctrico, el enchufe ni otras
partes del aparato.

c Cumple con todas las directivas europeas pertinentes.

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para

poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ATENCION: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y
de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Este aparato puede ser utilizado por nifios que tengan un minimo de 8 afios y por
personas con capacidad fisica,sensorial o mental reducida, o con falta de
experiencia y saber, siempre que estén correctamente supervisados o que

hayan recibido instrucciones relativas at uso con sequridad del aparato y silos
riesgos a los que se exponen han sido debidamente asimilados. Los nifios no
deben jugar con el aparato.

Lalimpiezay el mantenimiento que incumben al usuario, no deben realizarlos
nifios sin supervision.

Es preciso mantener a distancia los niflos menores de 3 afios, a no ser que estén
vigilados continuamente. Los nifios entre 3y 8 afios s6lo pueden encender o
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apagar el aparato siempre que este ltimo haya sido colocado o instalado en la
posicion normal prevista y que los mismos nifios estén correctamente
supervisados o que hayan recibido instrucciones relativas al uso con total
sequridad del aparato y que se hayan enterado bien de los peligros potenciales.
Los nifos entre 3 y 8 afios no deben conectar, regular o limpiar el aparato,
tampoco pueden realizar el mantenimiento que incumbe at usuario.
ATENCION - Algunas partes del producto pueden volverse muy calientes y
ocasionar quemaduras. Preste una atencion particular en presencia de nifios o
de personas vulnerables.

Siel cable de alimentacidn del aparato de calefaccion esta dafado, debera ser
sustituido por el fabricante, por su servicio postventa o por cualquier persona
con cualificacion similar para evitar todo peligro.

CUIDADO: Para evitar cualquier peligro debido al rearmado inoportuno del
cortocircuito térmico, este aparato no debe ser alimentado a través de un
interruptor externo, como un temporizador, ni debe conectarse a un circuito que
regularmente reciba bajadas y cortes de tension por el suministrador de
electricidad.

ADVERTENCIA:Para evitar un posible recalentamiento, no cubra el aparato de
calefaccion.

El aparato de calefaccion no debe colocarse directamente debajo de una toma
de corriente.

No utilice este aparato de calefaccion en la proximidad Inmediata de baferas,
duchas o piscinas.

Se herellenado este aparato de calefaccion con una cantidad precisa de aceite
especial. Solamente el fabricante o su servicio postventa pueden abrir el
depdsito de aceite para efectuar reparaciones:normalmente,es preciso
contactarles si ocurre una fuga de aceite.

Cuando vaya a deshacerse de este aparato de calefaccion,respete las
reglamentaciones relativas a la eliminacion del aceite.

2) Seguridad eléctrica

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debera sustituirlo el fabricante, su servicio
postventa o personas con cualificacion similar para evitar todo peligro.



3. Instrucciones especificas de seguridad

Desconecte el aparato antes de proceder a su mantenimiento o a su limpieza.
Compruebe que el cable de alimentacion del ventilador esté desenchufado antes de
retirar la proteccion.

4, Proteccion del medio ambiente
Desecho respetuoso del medio ambiente Ei

iParticipe en la proteccion del medio ambiente! —

Respete las reglamentaciones locales: cuando sus aparatos eléctricos ya no sirvan,
[lévelos a un centro de clasificacion adecuado. El embalaje se recicla. Tire el embalaje
de forma respetuosa para el medio ambiente facilitando su recogida por los centros
de clasificacion selectiva.

MEDIO AMBIENTE
Significado de cubo de basura con ruedas tachado:

No deseche los aparatos eléctricos con la basura doméstica sin clasificar,

use un centro de recoleccion selectiva. Pdngase en contacto con su gobier-
tg no local para obtener mds informacion sobre los sistemas de recoleccién

disponibles. Si los aparatos eléctricos son arrojados a vertederos o basure-
ros, las sustancias peligrosas pueden filtrarse en el agua subterrdneay
entrar en la cadena alimentaria, danand su salud y bienestar.

Al reemplazar los dispositivos antiguos por otros nuevos, el vendedor estd legal-
mente obligado a retirar su antiguo dispositivo y desecharlo sin cargo alguno.
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5. Caracteristicas del aparato
CARACTERISTICAS TECNICAS

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL (BK)
220-240V~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz

2650-3150W c € E 2650-3150W c € E

6. Mantenimiento / limpieza

1) Desconecte siempre el ventilador antes de proceder a su limpieza.

2) Emplee un trapo ligeramente himedo para limpiar las partes metdlicas y de
plastico.

3) No sumerja nunca el ventilador en agua o cualquier otro liquido. No utilice nunca
gasolina, benceno o cualquier otro producto quimico para limpiar el ventilador.

4) No sumerja nunca las aspas o las partes de resina en agua a mds de 60°C.

5) Sino va a utilizar el ventilador durante un periodo prolongado, guardelo en un
lugar seco.

7. Varios (Mantenimiento, Reparacion, Garantia, etc.)

1. Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

2. Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad
vigentes. Las reparaciones deberan ser realizadas dnicamente por técnicos cualifi-
cados utilizando recambios originales. El incumplimiento de esta instruccion puede
resultar particularmente peligroso para los usuarios.

3. En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquiri-
do este producto.



Requisitos de informacion que deben cumplir los aparatos de calefaccion local eléctricos

Partida ‘ Simbolo ‘ Valor Unidad Partida Unidad
Potencia calorifica Tipo de aportacion de calor, inicamente para los
laparatos de calefaccion local eléctricos de
acumulacion (seleccione uno)
Potencia calorifica Prom HD972-A11QFL(WH) 1.4 KW lcontrol manual de la carga de calor, con NA]
nominal HD972-AT1QFLEBK) 1.4 ttermostato integrado
Potencia calorifica Prin HD972-A11QFL(WH) 1.0 kW (control manual de la carga de calor con NA]
minima (indicativa) HD972-AT1QFL(BK) 1.0 respuestaa la temperatura interior o exterior
Potencia calorifica Poac | HD972-AT1QFL(WH) 14 kKW (control electrdnico de la carga de calor con NA]
méxima continuada HD972-AT1QFLEBK) 14 respuesta a la temperatura interior o exterior
Consumo auxiliar potencia calorifica asistida por ventiladores NA]
de electricidad
A potencia calorifica | el N.A. kW [Tipo de control de potencia calorifica/de
nominal temperatura interior (seleccione uno)
A potencia calorifica | el N.A. kW |potencia calorifica de un solo nivel, sin control |  [no]
minima (de temperatura interior
En modo de espera el N.A. kW {Dos o més niveles manuales, sin control de [no]
temperatura interior
lcon control de temperatura interior mediante [sf]
ftermostato mecdnico
lcon control electrdnico de temperatura interior|  [no]
lcontrol electrénico de temperatura interior y [no]
ttemporizador diario
lcontrol electrénico de temperatura interior y [no]
temporizador semanal
Otras opciones de control (pueden seleccionarse
Varias)
lcontrol de temperaturainterior con deteccion |  [no]
de presencia
(control de temperaturainterior con deteccion |  [no]
de ventanas abiertas
lcon opcidn de control a distancia [no]
lcon control de puesta en marcha adaptable [no]
lcon limitacién de tiempo de funcionamiento [no]
lcon sensor de [ampara negra [no]
Informacion de contacto ADEQ Services

135 Rue Sadi Carnot-CS00001

59790 RONCHIN- France

www.erp-equation.com/heaters
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1. Simbolos de aviso

Leia atentamente estas instru¢des

Atencao

Aparelho da classe |

AVISO: Para evitar o superaquecimento, ndo bloqueie o radiador.

@O0

A
y

y

‘ Nao mergulhe em dgua cu outros liquidos o cabo de alimentacdo,ficha ou outras
=Y partes do aparelho.

c Cumpre com todas as diretivas europeias em vigor.

2. Instrucdes de seguranca gerais A

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas instruces e conserve-as para
consulta posterior. Se necessario, transmita estas instrucbes a terceiros.

ATENCAO: Durante a utilizacdo de aparelhos eléctricos, as precaucdes de sequranca
basicas devem sempre ser respeitadas a fim de reduzir o risco de incéndio, de
choques eléctricos e de ferimentos fisicos.

1) Instrucoes gerais

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas que
tenham capacidades fisicas,sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia
ou conhecimento, se estas forem correctamente vigiadas ou se lhes forem dadas
instrucdes relativas a utillzacao do aparelho corn toda a sequranca e se os riscos
potenciais forem bem compreendidos.

As criancas ndo devem brincar corn o aparelho.

Alimpeza e manutencdo pelo utilizador ndo deve ser feita por criangas sem
supervisao.

Manter fora do alcance de cnangas corn menos de 3 anos, a menos que estejam
sob vigilancia continua. As criangas com idades entre 0s 3 e 0s 8 anos devem
apenas ligar e desligar o aparelho, desde quo este tltimo esteja colocado ou



instalado na posicao normal prevista e que estas criancas estejam sob supervisao
ou tenham recebido instrugdes quanto a utilizacao do aparelho corn toda a
seguranca e compreendam bern os potenciais perigos. As criangas corn idades
entre 0s 3 e 0s 8 anos nao devem reqular nem limpar, nem realizar a manutencdo
do aparelho.

ATENCAO - Algumas partes deste aparelho podem ficar muito quentes e provocar
queimaduras. E preciso prestar especial atencao na presenca de criancas e de
pessoas vulneraveis.

Se ofio de alimentacao do aquecedor estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo seu servico pés-venda ou por pessoas com qualificacao similar,
afim de evitar qualquer perigo.

ATENCAO: a fim de evitar qualquer perigo devido ao rearmamento intempestivo do
disjuntor térmico, este aparelho nao deve ser alimentado por intermédio de um
interruptor externo, como urn temporizador, ou ser ligado a urn circuito que seja
regulamiente ligado e desligado pelo fornecedor de electricidade.

ADVERTENCIA: a fim de evitar sobreaquecirnento, ndo cobrir o aparelho de
aquecirnento. @
0 aparelho de aquecimento nao deve ser colocado imediatamente por baixo de
urna tomada de corrente.

Nao utilizar este apareiho de aquecimento perto de banheiras, duches ou piscinas.
Este aparelho de aquecimento esté cheio corn uma quantidade precisa de 6leo
especial. As reparacdes que necessitem da abertura do reservatdrio de dleo s6
devem ser efectuadas pelo fabricante ou pelo respectivo servico de pés-venda que,
normalmente, deve ser contactado em caso de fuga de dleo.

Quando o aparelho de aquecimento for posto fora de uso, respeitar as
regulamentacbes relativas a eliminacao do dleo.

2) Seguranga eléctrica

Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
pelos seus servicos pds-venda ou por pessoas com qualificagdo semelhante, a fim de
evitar qualquer perigo.
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3. Instrucdes de seguranca especificas

Desligue o aparelho da corrente antes de proceder a sua manuten¢ao ou a sua
limpeza.

Assegure-se de que o cabo de alimentacdo da ventoinha estd bem desligado da
tomada de corrente eléctrica antes de retirar a proteccdo.

4, Respeito pelo ambiente
Eliminacao responsavel do ponto de vista ambiental K

Participe na proteccao do ambiente! ——

Respeite os requlamentos locais: quando estiverem em fim de vida, deposite os seus
aparelhos eléctricos num centro de triagem adequado. A embalagem é recicldvel.
Desfaca-se da embalagem de forma adequada do ponto de vista ambiental,
facilitando a sua recolha pelos centros de triagem selectivos.

MEIO AMBIENTE
Significado do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz:

Nao elimine aparelhos elétricos como lixo doméstico nao selecionado,
entregue num centro de coleta seletiva. Entre em contato com as autori-
dades locais para obter informagdes sobre os sistemas de coleta
Ej disponiveis. Se os aparelhos elétricos forem eliminados em aterros
mmmm  Sanitdrios ou locais de despejo, substancias perigosas podem penetrar nas
dguas subterraneas e entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua satde
e bem-estar.

Ao substituir aparelhos antigos por novos, o vendedor é legalmente obrigado a
recuperar o seu antigo aparelho e elimina-lo gratuitamente.



5. Caracteristicas do aparelho
CARACTERISTICAS TECNICAS

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL (BK)
220-240V~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz

2650-3150W c € g 2650-3150W C € )%

6. Manutencao / limpeza

1) Desligue sempre o ventilador da corrente antes de a limpar.

2) Utilize um pano ligeiramente humedecido para limpar as partes metalicas e de
plastico.

3) Nunca mergulhe o ventilador na dqua ou em qualquer outro liquido. Nunca utilize
gasolina, benzeno ou qualquer outro produto quimico para limpar o ventilador.

4) Nunca mergulhe as pds ou as partes de resina em dgua a mais de 60 °C.

5) Se ndo a utilizar durante um periodo de tempo prolongado, guarde o ventilador
num local seco.

7. Diversos (Manutencao, Reparacao, Garantia, etc.)

1. Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

2. Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em
vigor. As reparac6es so devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem
pecas sobresselentes de origem. Qualquer infrac¢ao a esta instrucao pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

3. Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este
produto.
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Requisitos de informacao para aquecedores de ambiente local elétricos

Elemento ‘ Simbolo ‘ Valor Unidade Elemento Unidade
Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica, apenas para os
aquecedores de ambiente local elétricos de
lacumulagao (selecionar uma opgéao)
Poténcia calorifica Pn  |HD972-ATIQFL(WH) 14| [ Comando manual da carga térmica, com [N.A]
nominal HD972-A11QFLEBK) 14 termdstato integrado
Poténcia calorifica Poi HD972-ATIQFLIWH) 1.0 | 4y Comando manual da carga térmica, com INA]
minima (indicativa) HD972-AT1QFL(BK) 1.0 retroacdo da temperatura interior e/ou exterior
Poténcia calorifica Page  [HD972-AT1QFL(WH) 14 KW (Comando eletrénico da carga térmica, com INAJ
jcontinua méxima HD972-AT1QFL(BK) 14 retroacao da temperatura interior e/ou exterior
Consumo de Poténcia calorifica com ventilador [NA]
letricidade
uxiliar
A poténcia €lmax N.A. kW [Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura
calorifica nominal interior (selecionar uma opgéo)
A poténcia elun NA. kW [Poténcia calorifica numa fase (nica, seml  [ndo]
calorifica minima lcomando da temperatura interior
Em estado de el NA. kW [Em duas ou mais fases manuais, sem comandq  [no]
igilia da temperatura interior
(Com comando da temperatura interior por [sim]
termdstato mecanico
(Com comando eletrdnico da temperatura [ndo]
interior
(Com comando eletrdnico da temperatura [ndo]
interior e temporizador didrio
(Com comando eletrdnico da temperatura [ndo]
interior e temporizador semanal
Outras opgdes de comando (sele¢ao miltipla possivel)
Comando da temperatura interior, com [ndo]
detecdo de presenca
Comando da temperatura interior, com [ndo]
(detecdo de janelas abertas
(Com opgao de comando a distancia [ndo]
(Com comando de arranque adaptativo [ndo]
(Com limitagao do tempo de funcionamento [ndo]
(Com sensor de corpo negro [nao]
Flementos de contacto ADEQ Services
135 Rue Sadi Carnot-CS00001
59790 RONCHIN- France

www.erp-equation.com/heaters




1. Simboli di avvertimento

@ Leggere attentamente quest’avvertenza

A Attenzione
@ Apparecchio di classe |

RACCOMANDAZIONI:Per evitare il surriscaldamento,non coprire
I'apparecchio direttamente sotto una presa di corrente.

Nonimmergere il cavo, la spina o qualsiasi parte dell'apparecchioin
acqua o altriliquidi.

C E conforme a tutte le direttive europee

2. Istruzioni di sicurezza generali A

Prima di utilizzare |'apparecchio, leggere integralmente quest'avvertenza e conser-
varla per ulteriori riferimenti. Se necessario, trasmettere quest'avvertenza ad un
terzo.

ATTENZIONE: Durante ['utilizzo di attrezzi elettrici, vanno sempre rispettate le
precauzioni di base al fine di ridurre il rischio d'incendio, di scosse elettriche e di
lesioni corporali.

1) Istruzioni generali

Quest'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e
da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ndotte o pnve di espenenza o
di conoscenza, se essi (esse) sono adeguatamente sorvegliati(e) o se gli sono state
fomite istruzioni relative all'uso dell’apparecchio in completa sicurezza e se sono
stati messi al corrente sui rischi possibili. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio.

La pulizia e la manutenzione da parte dell’'utente non devono essere esequite da
bambini senza sorveglienza.

E’consigliato mantenere a distanza i bambini di meno di 3 anni, salvo se sorvegliati
continuamente. | bambini di eta trai 3 e gli 8 anni devono unicamente attivare o
disattivare I'apparecchio, a condizione che quest'ultimo sia stato collocato o
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installato in una posizione normale prevista e che questi bambini siano sorvegliati
o abbiano ricevuto istruzioni relative all'utilizzo dell'apparecchio in completa
sicurezza e ne capiscano perfettamente i rischi potenziali. | bambinidietatrai3 e
gli8 anninon devono né collegare, né regolare, né pulire I'apparecchio, e neppure
eseqguire lamanutenzione dell’utilizzatore.

ATTENZIONE - Alcune parti di questo prodotto possono diventare molto calde e
causare delle ustioni. Prestate particolare attenzione in caso di presenza di
bambini o persone vulnerabili.

Al fine di evitare qualsiasi rischio, si raccomanda di rivolgersi al costruttore, al
servizio di assistenza tecnica o a un tecnico qualificato per la sostituzione del cavo
dialimentazione qualora sia danneggiato.

ATTENZIONE: Al fine di evitare qualsiasi pencolo derivante dal ripristino
intempestivo del fusibile termico, questo apparecchio non deve essere alimentato
mediante un interruttore estemo (interruttore a tempo) o essere collegato ad un
circuito sottoposto regolarmente ad interruzioni di tensione da parte del fornitore
dell’energia elettrica.

RACCOMANDAZIONI: Per evitare ii surriscaldamento, non coprire I'apparecchio

Non posizionare I'apparecchio direttamente sotto una presa di corrente.

Non usare I'apparecchio nelle immediate vicinanze di vasche da bagno, docce o
piscine.

Questo apparecchio di riscaldamento & riempito con una quantita precisa di olio
speciale. Le riparazioni che richiedono I'apertura del serbatoio dell'olio devono
essere esequite esciusivamente dal costruttore o dal suo servizio di assistenza
tecnica che normalmente deve essere contattato in caso di perdita di olio.
Quando un apparecchio diriscaldamento viene smaltito, rispettare le
regolamentazioni relative allo smaltimento dellolio.

2) Sicurezza elettrica

Seil cavo d'alimentazione e danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal
suo servizio postvendita o da persone di qualifica simile al fine di evitare un pericolo.



3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Scollegate I'apparecchio prima di procedere alla sua manutenzione o alla sua pulizia.
Assicuratevi che il cavo d’alimentazione del ventilatore sia scollegato dalla presa di
rete prima di togliere la protezione.

4, Rispetto dell'ambiente
Smaltimento nel rispetto dell'ambiente Ei

Partecipate alla protezione dell'ambiente ! r—

Rispettate le regolamentazioni locali: quando i vostri apparecchi elettrici non sono
pit funzionanti, depositateli presso un centro di raccolta appropriato. Limballaggio &
riciclabile. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente facilitando la sua raccolta
da parte dei centri di raccolta differenziata.

AMBIENTE
Significato del bidone a rotelle sbarrato:

Non gettare i dispositivi elettrici come se fossero rifiuti indifferenziati,
usare strutture di raccolta differenziata. Informarsi presso gli enti governa-
tivi locali per informazioni riguardo i sistemi di raccolta disponibili.

Ef Qualora i dispositivi elettrici fossero abbandonati in discariche o terreni a
cielo aperto, si potrebbero verificare delle perdite di sostanze pericolose

W (he potrebbero infiltrare le falde acquifere e penetrare nella catena
alimentare, divenendo in tal modo un elemento nocivo alla salute ed al
benessere.

Al momento di sostituire un vecchio dispositivo con uno nuovo, il rivenditore &
legalmente obbligato a riprendere il vostro vecchio dispositivo per il suo smaltimento
a titolo almeno gratuito.
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5. Caratteristiche dell’apparecchio
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL (BK)
220-240V~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz

2650-3150W C € )Ef 2650-3150W c € E

6. Manutenzione / pulizia

1) Scollegate sempre il ventilatore prima di pulirlo.

2) Utilizzate un panno leggermente umido per pulire le parti metalliche e di plastica.
3) Non immergete mai il ventilatore nell'acqua o in qualsiasi altro liquido. Non
utilizzate mai benzina, benzene o qualsiasi altro prodotto chimico per pulire il
ventilatore.

4) Non immergete mai le pale o le parti di resina in acqua a piu di 60°C.

5) Se non utilizzate il ventilatore per un periodo prolungato, tenetelo in un luogo
asciutto.

7. Varie (Manutenzione, Riparazione, Garanzia, ecc.)

1. Fate riparare questo apparecchio da una persona qualificata.

2. Questo prodotto elettrico € conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi
di ricambio originali. Ogni inadempimento a questa istruzione puo rivelarsi partico-
larmente pericoloso per gli utenti.

3. All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato
questo prodotto.



Informazioni obbligatorie per gli apparecchi per il riscaldamento d'ambiente locale elettrici

Dato

‘ Simbolo ‘

Valore

Unita

Dato

Unita

Potenza termica

(indicare una sola opzione)

Tipo di potenza termica, solo per gli apparecchi peril
riscaldamento d'ambiente locale elettrici ad accumulo

135 Rue Sadi Carnot-C500001
59790 RONCHIN- France

Potenza termica Pion  |HD972-A11QFLWH) 14| KW  [controllo manuale del carico termico, con termostato | - [N.A.]
nominale HD972-AT1QFLEBK) 14 integrato
Potenza termica Pun  |HD972-A11QFL(WH) 1.0 | kW [controllo manuale del carico termico con riscontro IN.A]
minima i (della temperatura ambiente e/o esterna
(indicativa) HD972-A11QFL(BK) 1.0
Massima potenza Prac  |HD972-A11QFL(WH) 14 | KW [controllo elettronico del carico termico conriscontro | [N.A]
ftermica continua HD972-AT1QFLBK) 14 della temperatura ambiente e/o esterna
IConsumo potenza termica assistita da ventilatore IN.A]
usiliario di
nergia elettrica
Alla potenza €lar N.A. kW  [Tipo di potenza termica/controllo della temperatura
ftermica nominale ambiente (indicare una sola opzione)
Alla potenza el N.A. kW |potenza termica a fase unica senza controllo della [no]
termica minima temperatura ambiente
In modo stand-hy els; N.A. kW {due o pit: fasi manuali senza controllo della [no]
temperatura ambiente
icon controllo della temperatura ambiente tramite [si]
termostato meccanico
icon controllo elettronico della temperatura ambiente | [no]
icon controllo elettronico della temperatura ambiente | [no]
le temporizzatore giomnaliero
icon controllo elettronico della temperatura ambiente | [no]
le temporizzatore settimanale
Iltre opzioni di controllo (€ possibile selezionare pit
lopzioni)
icontrollo della temperatura ambiente con [no]
rilevamento di presenza
icontrollo della temperatura ambiente con [no]
rilevamento di finestre aperte
lcon opzione di controllo a distanza [no]
lcon controllo di avviamento adattabile [no]
(con limitazione del tempo di funzionamento [no]
lcon termometro a globo nero [no]
Contatti ADEO Services

www.erp-equation.com/heaters
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1. ZoppBola mposrdomoinong

AaPdoTe mpooeKTIKG TO Mapdv Eyxelpidlo

A MpoooxA

@ Zuokeun KAdong |
MPOEIAONMOIHZH: 1o va amoglyeTe TNV UMEPBEPPAVEN, UNY KANUTITETE TN OUOKELR
B¢ppavong

Mn BuBiCete 1o kaAwd1o, To PUopa i OMOLOSHTIOTE THA A TG GUOKEURC OE VEPO 1y
omolodrimote dAo uypo.

S
c € Eivat oUpowvo pe 6AeC T oxETIKEC EVpWTATKEC 08NyieC

2. TevikéC oUOTAGELC aoPaEiag A

Mpotol xpnotonoioete T ouokeun, Sradote OAeg Tic 0dnyie xpriong kat QuAdéte
T0 €yXelpidio yia va avatpédete pehovika. EQv xpetaotei, petafiBaote to eyyelpidio
o€ TpiTo.

MPOZOXH: Kata tn xprion nAekTpikwv epyaeiwy, o1 facikéq ouoTAOELS TPEMEL
MAvTa va tnpolvTal wote va pelwdei o kivduvog mupkayidg, nhektpomnéiag Kat
OWHATIKOU TPAUATIOHOU.

1) Tevikéc ovoTaoslC

H ouokeun auth pmopei va xpnoipomoieinBei amd maidid dvw Twv 8 Twv Kai amd
AT I HEIWUEVEC OWUATIKES, KIVNTIKES 1} D1AVONTIKES IKAVOTNTEC T
XWpicmponyoupevn epmelpia katyvwon, pe katdAnAn empnon i kaBodnynon

N Kal e 0woTéC 0dnyieC yia Tnv ac@alr Xprion T¢ 6LOKEVHC Katav ol mbavoi
kivduvol éxouv mpoPAe@bei. Tamaidid dev mpémet va maiCouv pe T ouokevn. To
kaBdpiopa Kai n ouvTpnon ek pépoug Tou xprotn dev mpémetva mpaypatomolodvial
and maidid xwpic emipAeyn.

Anayopevetatn xprion o€ matdid kAtw Twv 3 €T6V, EKTOC av Bpiokovtat umd dtapkn
emripnon. Emrpénetal oe maidid 3 ¢wg 8 eTwv va BETovw TV oUOKELR EKTOC ) Kal
KTOC Aertoupyiag, umé Tov 6po ot N ouokevr xel tomoBetnBei o€ katdAnAn Béon



kat pe Tnv mpoumdBeon oti Toug éxouv Gobei 0dnyiec yia TNy 0woTn Kat acpalr
Aertoupyia Tn¢ 6Bokeun¢ kat pe emiyvwon Twv mBavwv kvduvwy. Maidid nhikiag 3
¢w¢ 8 eTev dev mpémel ovte va ouvoéouv ouTe va puBpiCouv olte va kaBapilouv T
oUOKeEN, emiong dev mpémelva mpoBaivouy T ouvTAPNON TNG.

MPOEOXH - Optopéva tprpata tov mpolévrog autod pmopobv va OppiavBoiv mokl
katva mpokahéoouy eykadpata. Mpémelva aglepwvetaln d€ovoa mpoooxn v in
mapovaia madiev Kat LAAWTWY aTopwY.

Edv to kahwdio Tpopodoaiag tne Beppaotpag éxetumoatei PAAPN, mpémelva
avtikataotadei amé Tov KataokeBaoth, To TUAPA EUMMPETNONG LETA TRY TWANON N
and dtopa avTioTolywv MPOGOVTWY, YIa TV amouyr 0molovdAmoTe Kivdivou.
MPOZOXH: a Tnv amoguyn omoioudrmoTe kivdivou Aoyw akaipov emavomhiopol Tou
Beppikov O1aKOTTN, AUTH N CUOKELN dev MPEMEI va TPOPOSOTEITAI €W ECWTEPIKOU
dlakomTn, Omw¢ yla mapaderypa evog xpovodiakomTn i va ouvééetal pe dikTuo mou
TiBeTal TakTIKA UMIO TAGN KA1 EKTOC TAONG AMO Tov mapoxéa NAEKTPIKIC EVEPYEIQC.
MPOEIAONOIHZH: Na va amo@uyete Ty umepBEppavon, unv KAAOTITETE Tr GUOKELH

B¢ppavonc. @

H ouckeun B¢ppavong dev mpémet va tomoBeteital akpiBwg amd kdtw amd mpida
MapoxN¢ PELHATOC.

Mn xpnoipomosite auTr TN ouokewr B¢ppavong Kovtd o€ pmaviépa, viou{iépan
moiva.

AuTi n ouokeur B¢ppavong eival yepdTn pe Hia 0UYKeKpIPEVN TOOOTNTA E1O1KOU
Aad100. M6vo 0 KaTaoKevaaTAG ) TO KEVTPO TEXVIKNG ESUINPETHOMC TOU UITopPoLY va
avoiouv 1o peCepPoudp Aadiod yia va mpaypatomoioouy emokevéC. MapakaheioTe
va Tou Emonpavere omoladrimote diappor Aadiov.

Otav B¢oeTe T0 KahopIPEp GaC O aXpnOTia, akoAoudRaTE TOUC KAVOVIGHOUC OXETIKA
le TV amoppidn Tou Aadiov.

2) HAektpikn ac@dleia

Edv to kahwdio tpopodooiag umootei {npud Ba mpémet va avtikataotabei amd tov
KATAGKEVAOTH, TO TUAa EUMNPETNONG TEAATWY 1 KATTOL0 ATOJO i€ AVTIOTOIYEC
IKavOTNTEC WOTE va amo@evyBei kabe kivduvoc.
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3. Eidiké¢ ouotaoei acpalsiag

Anoouvdéate T ouokeun mpiv mpoPeite atn ouvtrpnon 1 0To kabapiopd .
BeBaiwBeite 01 T0 kaAwdlo Tpoodoaiag Tov aveptoTpa €xel amoovvoebei amd v
NAEKTPIKNA Tpia mPIv aQaIPE0ETE TO MPOOTATEVTIKO.

4. LeBaopog mpog o mepiBariov
Anépppn @IMKR mpog To mepiPatiov tg

YupuBaMhete otnv mpoatacia Tov mepiBdMovroc! ——

OpovTioTe va peite TOUG TOMKOUE KAVOVIoPOUG: apol Byouv o€ axpnoria,
EvamoBETETE TIC NAEKTPIKEC OUOKEVEC 0aC 0€ KAmoto kataAnho kévtpo dtahoyric. H
ouoKevaoia sivat avakukAwatpn. Amoppiyte T cuokevaoia Katd Tpomo
mePIBAaMNOVTIKA amodekTd OLEVKOAUVOVTAC Th GUYKOWION TG amd Ta KEVTPA
EMAEKTIKNC Slahoync.

NEPIBAAAON
Znupaoia Tov dlayeypappévou TPoyoPopou kAdou amoppIUPATWY:

Mnv metdte nAeKTPIKEG OUOKEVEC padi pe adlaxwplota aoTika
amoppippata, XpnotHomoloTe SlaQOPETIKEC EYKATAOTATELS AMOKOIONC.
EmKowvwvhoTE e TIC TOMIKES apXEC yia TANPOQOPIEC OXETIKA e Ta
Ef laB¢o1a ouoTpaTa amokopdng, Qv amoppimTovTal ot NAEKTPIKEC
mmmm  OVOKEVEC O X()POUC UYEIOVORIKIG TAQG I} XwpaTEPE, EMKiVOUVEG OUTIEC
EvOEXETaL Va E10pEDO0UY 0TA UMIOYELD UATA KAl VA E16YWPTG0LY 0TV
TPOQIKN aAvaida, BAamtovtag Ty vysia kai Tv evedia oa.

Katd tnv avtikatdotaon maAaiwv GUOKELWY pE KatvoDpleg, 0 MWANTIAC Eival VOUIKA
UTTOXPEWHEVOC
va mapet miow v mahid oag cuoKELT yia amokopidn Xwpic xpéwaon.



5. XapaxtnpLoTikd Tn¢ CUOKEVRC FR

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA ES
PT
IT

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL (BK)
220-240V ~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz EL
2650-3150W C € E 2650-3150W C € E pL
EN

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

1) Amoouvdéete mavta Tov avepLoTrpa Pty Tov KabapioeTe.

2) XpnotpomotoTe éva eAa@pw¢ voTiopévo mavi yia va Kabapioete ta petaMikd ka
TAaoTIKA pépn.

3) Mnv Bubiete moté Tov avepioTpa oto vepd 1 o€ omolodrmote bypd. Mnv
xpnotpomoleite moté Pev(ivn, Bev{Ohio i} omotodrmote Ao XnuIKG Tpoidv yia va
kaBapioete Tov avepoTipa.

4) Mnv BuBiete moté ta mTepUyLa 1 TA TUAATA amo pNTivn o€ vepo Beppokpaciag
v Twv 60°C.

5) EQv dev mpOKeLTal va XpnOLUOTIOIOETE TOV AVEULOTHPA YA TTAPATETAHEVO
1G0T, TOKTOMOIOTE TOV 0€ UEPOC OTEYVO.

7. hagopa (Zuvtipnon, Emokevn, Eyyonon, k.Am.)

1. H ovokeun avt mpémet va emdlopBuwvetal amd e1dikeupévo dToplo.

2. Autd o n\exTpIKO mPOidv avamokpivetal oTa toxbovta mpotuna acpaleiac. Ot
EMOoKeVEC bev mpémel va mpaypatomololvTal mapd Hovo amd e101KEVPEVOUC TEXVIKOUC
xpnotgomolwvtag yviola avtaAaktikd. Omotadrimote mapdAeipn w¢ mpog T 6uoTaon
auth pmopei va amopei ilaitepa emkivéuvn yia Toug xprioTe.

3. EQv ouvtpéyel mepimtwon, KaAEOTE TO TRRApa eSUMNPETNONG HETA TNV TWANGN Tou
KATaoTAPATOC ayopdg TOU TTPOIOVTOC.

27
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Anarrijoeig mAnpo@opnong yia nAEKTpIKoUG TomKou Beppavipec wpov

AvayvwpioTikd(-d) poviéhou:HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL(BK)
Xapaktnpiotiko ‘ Loppodo ‘ ApOpnuiky vy | Movdda Xapaktnpiotiko Movdda

1Deppukn w0xU¢ Eidog OpKii LoyUoC povov 0TV MEPIMTLION TV
NAEKTPIKWV TOMKWY BEpOCUOTWPEUTWY (Val
emhexOei pia Suvarotnra)

Ovopaoriki} Beppikn Poom | HD972-AT1QFL(WH) 1.4 | kW elpokivntog puBptotric Bepptkol popiou [d.a.]

loxug HD972-AT1QFL(BK) 1.4 lue evowpatwpiévo Beppootdm

EAdytotn Bepyuik 10yl Pun | HD972-ATMQFL(WH) 1.0 | kW €lpokivTog puBputoTric Beppiikol poptiou [d.a.]

(evoekTikn) HD972-AT1QFL(BK) 1.0 lue avadpaan Beppokpaciag dwpatiou kay/n
Beppokpaciag e§wrepikol ywpou

IMéyiotn auveytic Prac | HDO72-AT1QFLWH) 1.4 | KW nAektpovikdg pubjuiotric Bepputkol goptiov | [d.a]

Beppiki 1oy lue avddpaon Beppokpaciag dwpatiov f/kat

HD972-ATQFLEBK) 14 Beppokpasiag e§wtepikov ywpou

BonOntiky mapaywyn Beppétnac umofonBodpevn amd|  [d.a.]

Katavalwon avepotipa

NAEKTPIKIG EVEpyEtaq

(0TNV OVOLLOTIKN € ar d.a. kW [Eido¢ Beppkig lo&(ﬁo(/pueplon'] Oeppokpaaia

Beppikr 1oy0 dwpariov (va emeyOei pia Suvarotnra)

(oTnV eAdytoTn Beppukn €lin d.a. kW juovodBuia Beppiki 10xU¢ kat ywpid  [oy1]

lox0 ot Beppokpaciag Swpatiov

(0€ KATGOTAOM AVapoVI| el d.a. kW 600 1y meproodtepec yetpokivnteg Pabpideg [ox]

wpi¢ pubpuiotr) Beppiokpaoiag dwpatiou

lue pnxaviko Beppootatikd pubpioTy [va]
Beppokpaciag dwpatiou
lue nAekTpovIK pubpioTH Beppokpasiag [ox]
bwpatiou
lue nAektpovikd pubpioTh Bepplokpaiag [ox]
bwpatiou kat ypovodiakomtn népag
lue nAektpovikd pubpioTr Bepplokpasiag [ox]
bwpatiou kat ypovodiakomtn efdopddag
AN e Suvarotnteg puBpiong (emrpémovrat mohhég
emhoyéc)
IpuBoTii¢ Beppokpaciag Swpatiov e [ox]
laviyveuT mapouaiag
ot Beppiokpaciag Swpatiou e [ox]
(aviyveut avotxtou mapaBupou
lue Suvat6tnTa pubiong &€ amoatdoew [ox]
‘uz puBpioTr mpoaappoopevN eKkivnong [ox1
‘ua meploplopo didpkelac herroupyiag [6x1l
lue atoBnipa BeppiopéTpou peravng [ox]
ogaipag

Ltoyeia emkovwviag: | ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot-CS00001
59790 RONCHIN- France

www.erp-equation.com/heaters




1. Symbole ostrzegawcze

PrzeczytaC uwaznie instrukcje

A Uwaga

@ Urzadzenie klasy |

@ OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac ogrzewacza.

{ Y Nie zanurza¢ przewodu, wtyczek lub jakiejkolwiek cze$ci urzadzenia w wodzie
: lub innych cieczach.

S
c € Produkt spetnia zasadnicze wymagania odpowiednich dyrektyw europejskich.

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugii zachowac
ja w celu skorzystania z niej w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia osobom trzecim, dofaczy¢ do niego te instrukcje obstugi.

UWAGA: Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, poraze-
nia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogédlne

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lati osoby, 0
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umyslowych lub
pozbawionych doswiadczenia lub wiedzy, jezeli sa one pod nadzorem lub
wczedniej otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i
zrozumiaty zagrozenia, ktérym rnoga podlegac. Dzieci nie moga wykorzystywac
urzadzenia do zabawy.

(zyszczenieikonserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione
bez dozoru.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie powinny zbliza¢ sie do urzadzenia, chyba ze sg
pod statym nadzorem. Dzieci w wieku 3 do 8 lat moga jedynie wigczac lub
wytaczacurzadzenie pod warunkiem, ze zostato ono umieszczone lub
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zainstalowane w nomialnyrn, przewidzianym do tego potozeniu, a dzieci
pozostaja pod opieka lub otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia | dobrze zrozumiaty potencjalne zagrozenia. Dzieci w
wieku 3 do 8 lat nie moga podtaczac, requlowa, czyscic urzadzenia ani
wykonywacinnych czynnosci konserwacyjnych.

UWAGA - niektére czesci urzadzenia moga stac sie bardzo goraceli powodowac
poparzenia. W obecnoscl dzieciiosob o ograniczonych mozliwosciach nalezy
zachowacszczegdlng uwage.

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego serwis posprzedazny lub inne wykwalifikowane osoby, aby
unikna¢zagrozenia.

UWAGA: Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, wynikajacego z samoczynnego
zadziatania bezpiecznika cieplnego, urzadzenie nie powinno byc zasilane przez
wytacznik zewnetrzny, np. wytacznik czasowy ani tez by¢ podtaczone do obwodu
wiaczanegoi odfaczanego od napiecia przez dostawce energii.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy zakrywac grzejnika.

Nie nalezy umieszcza¢ grzejnika bezposrednio pod gniazdkiem zasilajacym.

Nie nalezy uzywac grzejnika w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Ten grzejnik jest wypetniona doktadne ilosci specjalnych oleju.naprawy wymaga
otwarcia olej opakowania moga by¢ wykonane przez producenta lub jego agent
stuzb, ktory powinien kontakt, jesli jest wyciek oleju.

Kiedy ztomowania grzejnik, przestrzegac przepiséw dotyczacych
unieszkodliwiania oleju.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, aby zapobiec wszelkiemu niebez-
pieczenstwu, przew6d musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do konserwadji lub czyszczenia, odtacz urzadzenie.
Przed zdjeciem ostony nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilajacy wentylatora jest
odfaczony od gniazdka.



4, Szanuj Srodowisko FR
Utylizacja zgodna z zasadami ochrony Srodowiska Ef ES

Chron $Srodowisko! — PT
Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wytaczeniu urzadzenia z uzytku, T
oddaj urzadzenie do specjalnego punktu zbidrki odpadéw. Opakowanie nadaje sie do

recyklingu. Nalezy wyrzuci¢ opakowanie z poszanowaniem zasad ochrony EL
srodowiska tak, zeby ufatwic jego zbidrke przez punkt zbiorki odpadéw. PL
SRODOWISKO RO
Inaczenie przekreslonego kosza na $mieci: EN

Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych jako nieposortowanych odpadow
komunalnych, korzystac z odpowiednich punktow zbidrki. Skontaktowac
Ei sie z lokalnymi wiadzami, aby uzyskac informacje na temat dostepnych
systemow zbidrki, jesli urzadzenia elektryczne s3 wyrzucane na wysypiska
mmmm |ub wysypiska Smieci, niebezpieczne substancje mogg przedostac sie do
wadd gruntowych i dostac sie do fanicucha pokarmoweqo, szkodzac Twoje-
mu zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

W przypadku wymiany starych urzadzer na nowe, sprzedawca jest zobowigzany
prawnie do nieodptatnego odebrania stareqo urzadzenia do utylizadji,

5. Dane techniczne urzadzenia

DANE TECHNICZNE
HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL (BK)
220-240V~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz

2650-3150W c € E 2650-3150W c € )g
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6. Rozne (konserwacja, naprawa, gwarangja itp.)

1. Produkt mogaq naprawiac tylko wykwalifikowane osoby.

2.To urzadzenie elektryczne spetnia stosowne wymogi w zakresie bezpieczeristwa.
Wszelkie naprawy powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany personel korzystajacy
z oryginalnych czesci zamiennych. W przeciwnym razie urzadzenie moze stwarzac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.

3. W kwestiach zwigzanych z serwisem posprzedazowym nalezy kontaktowac sie ze
sklepem, w ktérym nabyto produkt.

7. Ochrona srodowiska Ekologiczne ztomowanie

Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza, ze urzadzenia elektrycznego nie
wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Elektro$mieci powinny by¢
oddawane do recyklingu.

Mozesz pomdc chroni¢ srodowisko naturalne! Pamietaj, by przestrzegac lokalnych
przepiséw: niesprawne urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do przystosowanych
do tego punktéw gromadzenia i utylizacji elektroodpadéw. Materiaty uzyte do
produkgji opakowan nadaja sie do recyklingu. Usuwaj opakowania w sposéb
przyjazny dla srodowiska. Oddawaj je do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.



Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen

135 Rue Sadi Carnot-C500001
59790 RONCHIN- France

Parametr ‘ Oznaczenie ‘ Wartos¢ ‘Jednostka Parametr Jednostka
Moc cieplna Sposob doprowadzania ciepta wytacznie w
przypadku elektrycznych akumulacyjnych
Hiejscowych ogrzewaczy pomieszczen (nalezy
ybrac jedng opcje)
Nominalna moc ciepina Prom HD972-A11QFL(WH) 14| kW |reczny requlator doprowadzania ciepta [nd.]
HD972-AT1QFLEBK) 14 iz wbudowanym termostatem
Minimalna moc cieplna Puin HD972-A11QFL(WH) 10| kW |reczny requlator doprowadzania ciepta [nd.]
(orientacyjna) [z pomiarem temperatury w
HD972-AT1QFL(BK) 1.0 lpomieszczeniu lub na zewnatrz
IMaksymalna stata moc Prnaxe HD972-AT1QFL(WH) 14 kW Plektroniczny regulator doprowadzania [nd.]
iepina ’ (ciepta z pomiarem temperatury w
HD972-AT1QFL(BK) 1.4 pomieszczeniu lub na zewnatrz
Zuilg(/cie energii moc ciepina regulowana wentylatorem [nd.]
lelektrycznej na
potrzeby wiasne
Przy nominalnej mocy [/ nd. kW [Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w
icieplnej pomieszczeniu (nalezy wybrac jedna opcje)
Przy minimalnej mocy €lrin nd. kW jjednostopniowa moc cieplna bez [nie]
icieplnej requlacji temperatury w pomieszczeniu
trybie czuwania elg nd. kW o najmniej dwa reczne stopnie bez [nie]
requlacji temperatury w pomieszczeniu
mechaniczna regulacja temperatury w [tak]
lpomieszczeniu za pomocg termostatu
elektroniczna regulacja temperatury w [nie]
lpomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury w [nie]
lpomieszczeniu ze sterownikiem
dobowym
elektroniczna regulacja temperatury w [nie]
lpomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym
Inne opcje regulacji (mozna wybrac kilka)
regulacja temperatury w pomieszczeniu|  [nie]
iz wykrywaniem obecnosci
regulacja temperatury w pomieszczeniu|  [nie]
iz wykrywaniem otwartego okna
iz requlacjq na odlegtos¢ [nie]
iz adaptacyjna regulacj startu [nie]
IZ 0graniczeniem czasu pracy [nie]
iz czujnikiem ciepta promieniowania [nie]
Dane teleadresowe ADEO Services

www.erp-equation.com/heaters
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1. Simboluri de avertizare

Cititi instructiunile

Atentie

Aparat clasa |

AVERTISMENT: Pentru evitarea supraincalzirii, nu acoperitiincalzitorul.

Nuintroduceti cablul de alimentare, stecherul sau orice alta parte a aparatului
inapa sauin orice alt lichid.

C Produs conform tuturor Directivelor europene relevante.

2. Instructiuni generale de securitate A

Tnainte de a utiliza aparatul, ititi aceste instructiuni in totalitate si pastrati-le pentru
a le consulta ulterior. Dacd este necesar, dati mai departe aceste instructiuni unei
alte persoane.

ATENTIE: In cazul utilizérii sculelor electrice, trebuie respectate intotdeauna
masurile de precautie de securitate de baza, pentru a reduce riscul de incendiu, de
electrocutare si de vatamare corporala.

1) Generalitati
Acest aparat poate fi utilizat de catre copii avand cel putin 8 ani si de catre

sunt lipsite de experienta si nu poseda cunostintele necesare, daca acestia
(acestea) sunt corect supravegheati (supravegheate) sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea aparatuluiin deplind siguranta si dacd au inteles
riscurile survenite. Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat.

Curdtarea siintretinerea carefi revin utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de
catre copiifard supraveghere.

Serecomandad sa tineti la distanta copiii mai mici de 3 ani, cu exceptia cazuluiin
care acestia se afla sub supraveghere continua. Copiii cu varstaintre 3 si8 aniau
voie doar sd porneascd sau s opreasca aparatul, cu conditia ca aparatul sa fie pus



sau montatintr-o pozitie normala prevazuta si ca acesti copii sa dispund de o
supraveghere sau sa fi primit instructiuni privind utilizarea aparatuiui in deplina
securitate si sa fiinteles riscurile posibile. Copiii cu varstaintre 3 si 8 ani nu au voie
nici sa conecteze, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sd efectueze
intretinerea carefi revine utilizatorului.

ATENTIE - Anumite parti ale acestui produs pot sa devind foarte flerbinti si s
provoace arsuri. Trebuie sd acordati o atentie deosebita in prezenta copiilor si
persoanelor vulnerabile.

In cazul in care cablul de alimentare al sistemului de incilzire este deteriorat,
acestatrebuieinlocuit de catre fabricant, de catre service-ul sau postvanzare

sau de catre persoane cu calificare asemanatoare, pentru a evita orice pericol.
ATENTIE: Pentru a evita orice pericol datoritd rearmarii bruste a sigurantei termice,
acest aparat nu trebuie sa fie alimentat prin intermediul unuiintrerupdtor extern,
ca un ceas, sau sa fie conectat la un circuit care este pus si scos in mod requlat de
sub tensiune de catre furnizorul de curent electric.

AVERTIZARE: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti aparatul de

incalzit. @
Aparatul de incalzit nu trebuie sa fie amplasat sub priza de curent.

Nu utilizati acest aparat de incalzitin apropiere de o baie, un dus sau o piscina.
Acest aparat de incalzit este umplut cu o cantitate precisd de ulei special.
Reparatiile care necesita deschiderea rezervorului de ulei trebuie sa fie efectuate
doar de fabricant sau de service-ul acestuia post-vanzare, care in mod normal
trebuie contactatin caz de scurgere de ulei.

(and aparatul deincdlzit se caseaza, respectati reglementarile privind eliminarea
uleiului.

2) Securitatea electrica

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
fabricant, de catre service-ul sau postvanzare sau de catre persoane cu calificare
asemadnatoare, pentru a evita orice pericol.
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3. Instructiuni specifice de securitate

Deconectati aparatul din priza, inainte de a proceda la intrefinerea sau la curdtarea
sa.

(ablul de alimentare a ventilatorului trebuie sa fie deconectat de la refeaua de
alimentare inainte de a indeparta protectia.

4, Rotectia mediului inconjurator
Eliminati deseurile respectand mediul Ei

Contribuiti la protectia mediului! —

Vi rugdm sd respectafi reglementarile locale: dupad scoaterea din folosintd, predati
aparatele dumneavoastra electrice la un centru de triere adecvat. Ambalajul este
reciclabil. Aruncati ambalajul respectand mediul, facilitand colectarea acestuia de
catre centrele de triere selectiva.

MEDIUL iNCONJURATOR
Semnificatia pubelei pe roti barata cu o cruce

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, utilizafi
instalatii separate de colectare. Contactati administratia locala pentru
Ef informatii despre sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele
— electrice sunt aruncate in gropile de gunoi sau tomberoane, substantele
periculoase pot patrunde in apele subterane si pot intra in lantul trofic,
ddundnd sandtatii si bundstarii.

Atunci cand inlocuiti aparatele vechi cu altele noi, comerciantul este obligat din
punct de vedere legal sa va primeasca vechiul aparat pentru eliminare fara taxe
suplimentare.



5. Caracteristicile aparatului FR

CARACTERISTICI TEHNICE | ES
PT
IT

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL (BK)
220-240V ~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz EL
2650-3150W c € h5d 2650-3150W C E b5 pL
— — RO
EN

6. Intretinere / curatare

1) Deconectati intotdeauna ventilatorul din priza, inainte de a-| curata.

2) Utilizati o carpd umezita putin, pentru a curata partile metalice si de plastic.

3) Nu introduceti niciodata aparatul sub apa sau orice alt lichid. Nu utilizati niciodata
benzina, benzen sau orice alt produs chimic, pentru a curdta ventilatorului.

4) Nu introduceti niciodatd elicea sau partile din rasind in apd mai calda de 60°C.

5) Daca nu folositi ventilatorul pe o perioada prelungita de timp, depozitati-l intr-un
loc uscat.

7. Diverse (intre;inere, Reparatie, Garantie, etc.)

1. Duceti la reparat acest aparat la o persoana calificata.

2. Acest aparat electric este conform normelor de securitate in vigoare. Reparatiile
vor trebui sd fie efectuate doar de tehnicieni calificati, folosind piese de schimb
originale. Nerespectarea acestei prevederi poate fi periculoasa pentru utilizatori.
3. Daca este cazul, contactati serviciul postvanzare al magazinului de unde afi
cumpdrat acest aparat.
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Cerinte privind informatiile referitoare la aparatele electrice pentru incélzire locala

I dentificatorul de model(e): HD972-A11QFL(WH)

HD972-A11QFL(BK)

135 Rue Sadi Carnot-C500001
59790 RONCHIN- France

Parametru ‘ Simbol ‘ Valoare ‘ Unitate Parametru Unitate
Puterea termica Ellodul de acumulare a caldurii, numaifin cazul
paratelor electrice pentru incalzire locala cu
acumulator de calduré (alegeti o varianta)
Puterea termicd Prom HD972-AT1QFL(WH) 1.4| kW fcontrol manual al sarcinii termice, cu [nu este cazul]
nominala HD972-A11QFL(BK) 14 ftermostat integrat
Puterea termica Puin HD972-A11QFL(WH) 1.0 kW \control manual al sarcinii termice, ca [nu este cazul]
minima (cu titlu HD972-A11QFL(BK) 1.0 raspuns la temperatura camerei si/sau
indicativ) lexterioara
Puterea termica Prac | HD972-AT1QFL(WH) 14| KW {control electronic al sarcinii termice, ca | [nu este cazul]
maxima continua raspuns la temperatura camerei si/sau
HD972-A11QFL(BK) 1.4 exterioar
Consumul auxiliar putere termica comandata de ventilator | [nu este cazul]
|de energie electrica
La putere termica €l nar nu este cazul kW [Tip de putere termica/controlul temperaturii
hominald camerei (selectati o varianta)
La putere termica el nu este cazul kW uosingura treaptd de putere termica si [nu]
minima fara controlul temperaturii camerei
in modul standby elss nu este cazul kW \doud sau mai multe trepte de putere [nu]
manuale, fara controlul temperaturii
amerei
lcu controlul temperaturii camerei prin [da]
intermediul unui termostat mecanic
lcu control electronic al temperaturii [nu]
amerei
lcu control electronic al temperaturii [nu]
lcamerei si cu temporizator cu programare
iilnica
lcu control electronic al temperaturii [nu]
lcamerei si cu temporizator cu programare
sdptamanald
Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe
variante)
lcontrolul temperaturii camerei, cu [nu]
(detectarea prezentei
lcontrolul temperaturii camerei, cu [nu]
(detectarea unei ferestre deschise
lcu optiune de control la distanta [nu]
lcu demaraj adaptabil [nu]
lcu limitarea timpului de functionare [nu]
lcu senzor cu bulb negru [nu]
Date de contact ADEO Services

www.erp-equation.com/heaters




1. Warning symbols

Read the instructions

(Caution

JAN
@ (lass| Equipment
®

WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

Do notimmerse the cord, plug or any part of the appliance in water or any
other liquid.

c E Conforms to all relevant European Directives.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical,sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
(leaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.
Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position
and they have been given supervision or instruction concerning use of the applianceina
safe way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and less than
8 years shall not plug in, requlate and clean the appliance or perform user maintenance.
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CAUTION - Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular
attention has to be given where children and vulnerable people are present.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout,
this appliance must not be supplied through an external switching device, such as a timer,
or connected to a circuit that is reqularly switched on and off by the utility.
WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater. @
The heater must not be located immediately below a socket-outlet.
Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a
swimming pool.
This heateris filled with a precise quantity of special oil. Repairs requiring opening of
the oil container are only to be made by the manufacturer or his service agent who should
be contacted if there is an oil leak.
When scrapping the heater, follow the requlations concerning the disposal of oil.

2) Electrical safety

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

4. Environmental protection

Environment friendly disposal Ef

You can help protect the environment! —

Please remember to respect the local requlations: hand in the non-working electrical
equipments to an appropriate waste disposal centre. The packaging material is
recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.

ENVIRONMENT
Meaning of crossed-out wheeled dustbin:


薇薇凉笙
Square


Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use
separate collection facilities. Contact your local government for informa-
E tion regarding the collection systems available, If electrical appliances are
s  disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get in the food chain, damaging your health and
well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to
take back your old appliance for disposals at least free of charge.

5. Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL (BK)
220-240V~ 50/60Hz 220-240V~ 50/60Hz

2650-3150W C € E 2650-3150W C € E

6. Maintenance /cleaning

1) Always disconnect the power cord from the socket, before make any cleaning.
2) Use a moistened cloth (NOT WET) to clean the plastic and metal surface.

3) Never put the heater in water or any other liquid. Never use petrol, benzene or
any other chemicals to clean the heater.

4) Never put the resin parts in hot water over 60 C

5) If the heater will not be used for a long period of time, storage in a dry place.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

1. Have your product repaired by a qualified person.

2. This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise this may result in considerable danger to the user.

3. Please contact the store which you bought the product for after sale services.

FR
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Information requirements for electric local space heaters

Model identifier(s): HD972-A11QFL(WH)

HD972-A11QFL(BK)

Item ‘ Symbol ‘ Value Unit Item Unit
Heat output Type of heat input, for electric storage local
space heaters only (select one)
Nominal heat output | Py HD972-A11QFL(WH) 1.4 | kW |manual heat charge control, with integrated [N.A.]
HD972-AT1QFL(BK) 14 thermostat
Minimum heat outpuf Py, HD972-A11QFL(WH) 1.0 | kW  |manual heat charge control with room and/of [N.A.]
(indicative) HD972-AT1QFL(BK) 1.0 outdoor temperature feedback
Maximum continuous|  Pygy. HD972-A11QFL(WH) 1.4 | KW |electronic heat charge control with room [N.A.]
heat output HD972-AT1QFL(BK) 14 land/or outdoor temperature feedback
Auxiliary electricity fan assisted heat output [NA]
consumption
At nominal heat €lyar N.A. kW [Type of heat output/room temperature control
output (select one)
At minimum heat €lin N.A. kW [single stage heat output and no room [no]
joutput temperature control
In standby mode el N.A. kW {Two or more manual stages, no room [no]
ttemperature control
ith mechanic thermostat room temperature |~ [yes]
icontrol
ith electronic room temperature control [no]
lelectronic room temperature control plus day | [no]
timer
lelectronic room temperature control plus [no]
eek timer
Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presencd [no]
detection
room temperature control, with open window  [no]
detection
ith distance control option [no]
ith adaptive start control [no]
ith working time limitation [no]
ith black bulb sensor [no]
[Contact details ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot-(S00001
59790 RONCHIN- France

www.erp-equation.com/heaters
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappioAdynon /
PL: Montaz / RO: Montaj / EN: Assembly

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL(BK)

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL(BK)
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'n FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappioAdynon /
Py '} PL: Montaz / RO: Montaj / EN: Assembly

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL(BK)

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL(BK)
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappioAdynon /
PL: Montaz / RO: Montaj / EN: Assembly

HD972-A11QFL(WH)

HD972-A11QFL(WH) HD972-A11QFL(BK)

HD972-A11QFL(BK)




FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use

1

<8 Years
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FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use
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FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use
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FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use
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0 b FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencéo / IT: Manutenzione / EL: Zuvtijpnon /

e ﬂ PL: Konserwacja /RO: Intretinere / EN: Maintenance
2\
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FR: Hivernage / ES: Durante el invierno / PT: Preparacéo para o inverno / IT: Rimessaggio /
EL: AmoBrikevon To yeipava / PL: Przechowywanie / RO: Péstrare pe perioada iernii /
EN: Winter storage




FRIIT

[——]

*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5etwv/

Gwarancjas-letnia / Keningik 5 xbin / FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani /5 -year guarantee /

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya Mepnet Ykpaia»,
Byn. MonApHa 172, M. Kuiie 04201, Ykpaika

LM - 188, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District,
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C

000 JIEPYA MEPJIEH BOCTOK, 141031, Mockosckan
06nact, MbITuuHCKWii paiioH, T. MbImiy,
OcrawwkoBckoe wocce, A.1, POCCHA

<z

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM -

CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525,
6°andarcj61a64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:
04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)
/ Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376
IMAGENS ILUSTRATIVAS

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

«Jlepya Mepnen Kazaxcra» XLUIC Kazakcran
Pecnybnukacsi, 050000, Anmarbl K, Konaes
Keuwed, 77, «ParkView» 50, 6k, 07 0.

Made in China 2022



